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1. 8— - -BEREVBCHTIERRBELEOEN

BB RIS TRIDCEMRBE OFELIE LI N
N—FREDOF 57 v (R.Brown) Th % EvwbhTu b, ﬁci 1973-?
DEHE, A First Language (p. 181) 12\ C, = LIXORZEHEMAL =
DT T 50, FE—EBEOFEY 1.07 ELorBic, What’s that ?
What doing ? Who’at ? (=Who’s that) &7 Where N go? (N=noun)
Lol XS MERTEB LI LREL TS, Wh BERISCORE HH AT

* AR (RO mEEFEGEREFELNHMAS) 8 823, 24 0, AHMLA) s
H%Faﬁ%ﬁ?ﬂ uTnﬁ @ﬁﬁ%ﬁl"—bﬂ%bi i)@'r@’éo
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oAt h AT, ThbonreiAS (fixed routines &\~
SEEY T VIR HESTWE) ELTEETHELTWE, LKL,
Bloom (1970) 12, BE OIS A2 0 LT inwnghliiat, don’t want
baby. L\ 5 a—o08 b E LTHEL I EBE LTV 5, 2R Clark
(1974) 11, [& ¥ v x4y (routines) #B{H L, Th2 ik~ AlENWLE
L LT DIEEL, KD XS~ Tv %,

“Our research findings suggest that it (child’s speech) becomes
creative through the gradual analysis of the internal structure of
sequences which begin as prepacked routines.”

Bz X

1) I want I eat apple.

2) I want you get a biscuit for me.

3) I don’t want you read that book.

L iR T | (don’t) want— % —2oD#H L LTCHEHEL, £
h&»i%%’zﬁﬁwm‘“ D EWH A THRTHME S EHEL, 1’5‘ -3 MJ’ AT
-,

I (don’t) want EIF{’-J'EE +to+ Fii

SEETEETHLEODTHD S,

— 7T gﬁ—-*t:ﬂ%%f%ﬁufsk TULE 5 THAH D b, 47, Huang & Hatch
(1978) -Tix, HEEHO 4 FOF, KREFGE 4 BRERC

4) Ball no.

5) Paper this.

6) Wash hand.

P o S OBETRO LS Tk L LTEBLT WAL
T bo

7) Get out of here.

8) It’s time to eat and drink.

9) Let’s go.

10) Don’t touch.

11) Here we go.

3 » A#iziz “Let’s go. Get out of here. Let’s get out of here”
L\ L5 ichh#E (expansion) * {7 T\+%, Huang & Hatch i, =



SHERE BRI B0 DEA LB O TE 3

DF-fEA “Get out of here.” % kEEH AL I AR, —2oDRAHOH
fZ (unanalyzed unit) & LT, ThafEbhBEALEEL, Bo%
LIS & Lo ECH T “Get out of here!” tul A7t 8&E LT
Whe £ LTEED, TOT#id “Get out of here.” % [£{kiy7cFRMR
(Global comprehension) (= X » CREELADIEAS E LTV 5,

L. W. Fillmore (1979) X, 5 76 7 X ¥ TO AL v FEHk
BN R CHRGEEZEG LTI BARZBRESIT LT 505, kD X 57k for-
mulaic expressions *EICEELTVB & LTv b,

12) Hey, what’s going on here ?

13) I wanna play.

14) So what ?

15) Me first.

16) Let’s go.

17) It’s my turn.

18) Knock it off. (235 k)

199 You know what? (HD4a.)

2. EERAOESALIMEE

EZHT, BHERCRED XS @R H%H0p, Hakuta (1974,
1976) EMEBC ZEBEHOH 2 - L 2BIHL TV, Wb,

20) She gonna kill her.

21) Oh, They gonna kill the fish.

22) We gonna punch you,

23) I know how to do it.

24) I know how to do read it this.

25) I know how to make.

26) I know how to draw it cat.
hbhd X 5ic

27) —— gonna ——

28) I know how to ——
Evo oDl LTo wBIERRE, Richdc 14) 15) 16) 18) 19)
> How are you D X 5t h BN —2oDM D L Ta i =4 —v 4
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vOREXRTEREARIL TS, AiFZE—B s 0ENEFHAT
HZLIC X CXEARTE D (slot) Z2ZALELDOT, BREZTIE
hii—2oDF L FHCEHHE LTOERERELZF-TWELDTHD, Wi
#% prefabricated patterns, %3 7% prefabricated routines *rEA T
Who BUCHTE Y T3] #E% M i) LIRLTH L,
LHT, BHEENIED IS HHEZE-THWHDTHAH H 0y KE
&, HLMicm s RS B FNLELLERELTAL S, £7, YE,1Y
m+ 5 % E virhy, Hlzd Hi. Thank you. Good bye. Hey. What’s
going on here? X~/ So what? you know what ? 45 F{itod 24
FCRLTED TEER L DT, HHDETTOATACHEHE IR, KA
DT HA DR, KACH UEEO o L@ Lo LTH
BTHLDTHDe FHRIESVETICONT, SFEYEHTL DO
¥ (Z 1% Loveday (1983) i1 coversational framing patterns &
WEA T %), Wi, You see? See what I mean ?, Well, you know,
Right 2B LTI DTH Y, LHRIXLEENEAEOBR L DOTH
Bo ZHWV T & FE H WD H>WT T V5 4 (L. Loveday) 2
DX HITHN T Do

“There are actually many cases where habitual verbal patterns

which are satisfactorily employed in an L1 for dealing with recurrent
situations will cause problems if transferred to an L2 context. This
is particulary so with formulae. Every speech-community possesses
a stock of ritual routines which may or may not include formulae for
greeting, leave taking, apologizing, thanking, congratulating, stum-
bling (oops), cursing, toasting, introducing and so on. When
speakers employ formulae, they draw upon the community’s re-
sources and demonstrate recognizable familiarity with and loyalty
to the community’s code and implicitly to its values since the
petrified forms relate and refer to a special, historically given
social framework---. When L1 speakers do not possess formulistic
competence they can be interpreted not only as lacking in politeness

and sophistication but also as incompletely socialized.”
(Loveday 1983, p. 83)
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CHIBELT, WERFD BRADBIANBEDDO RKAD L v+ EAK
B 5 Bl o ] o224 T “l hope you'll come home early.” 2\
b g bveLTwl, EWHIRVGELYEGHT, X, HACEL W3
K ADVEFITH AN “Thank you for yesterday” (FEHizZ& 5 4) &
ELoRMGZ &S B,

Koike (1982) i, communicative strategies & LT X ¥ h\rign i
AR b D%, EARLALAXRDORHEIARCEHBLALEHEL TV,

WAL D MFEE EFO T, EMcEEL I LEBREREN, M
(overlearned) L7-% % H PR, 43, EREFISIIHC S
TWAHBI ENRIEIN TV D, TOEME LT, ThbOEENEEKR
TRBE TREANCARMC L » TRESA TV 21D THEH EEL LR D,
(Obler, 1979)

3. TARHORE

Krashen & Scarcella (1978) (1, #— - - SE B IIc BT 252 8%
Bl oW TR LAY TH BN, EoE5EZHWB kT 28RMET oW
TROFENZH/THAH E LT 5D,

“Prefabricated routines may evolve into patterns, but at the same,
independently, the creative construction process develops. This
implies that in some situations propositional language may “catch
up” with automatic speech; that is, the language acquisition process
may “reanalyze” patterns and routines as creative constructions.”

DE D, ERETIERERBR NG Lieh b, FBAlLEN e 15
LTk b, HHERMTEENLE T8tk Rodmc @R LRI HAEINT
T DIEE LTS, BRI EEEDOHLMBEGOMILIZHID, *
ToAl e B E B~ O HHE e A ) (intake), BAKALHET LD TH
LY, SR EIHT AT BN (marginal) Ze B E LR LTuisn & LTV 5,

—73, L. Fillmore (1979) i, EREBVSEZEFTHO LR E
Bl RT LW O VIEE RIS T D,

“The strategy of acquiring formulaic speech is central to the
learning of language. Indeed, it is this step that puts the learner
in a position to perform the analysis which is necessary for language
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learning.”

#PERRHSLESHBECHEELFEFLh2ERER2EH L, Thifk
2R LT » CEMSUARLBRE L CTII<OELTHE, £ LT
KD X B Bl BT T 5Ho

A4 v it Nora 2 How do you do dese? £ 9 EHIFEH %315
L, ThEe At emliko X5 ec={Fy,

20) How do you do dese [ flower power ?

little tortillas ?
in English?

How do you do dese X / X—NP, P. P.

WS AR EEL, R
30) How do you like to be a cookie cutter ?
31) How do you make the flower?
32) How do you gonna make dese?
33) How did you make it ?
34) How did you lost it ?
BEWHOXHRIEL ISR Y

How do you X/ X=YP,

EVWH R HERL, T
35) How do cut it?
36) How do make it?
37) How did dese work ?
38) How does this color is?
FBL ST EED

How do
does 1 X / X=clause
did
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Eviots, X 0AoRRREAEEBL T, ELTRRKC

39) How you make it?

40) How will take off paste?
e b s fesnin R, SE4ic How R WAABES R, EHEM L -1 2H
BLTCTwT, ELTW5,

7 4 METIE, FHUEMEBZEEL, TESDOH - TV EMRY
DHTER LA B 5% ]

s 5 ETHIRICHE » TR A T BT D TIT - T, BN Lk z
FRLTHADTHD, LLTwD, THW e

S (BR) FH |— SHINEE
W 5 LR ST Bolinger (1976) <2 Furguson (1976) LMt~ Tl %,

4. S EBEEADTH

b Lic X d el — - %:?%?%m:“**E&EEKOmeﬂE
ik, AEEEABCEOX S AR E 5B THH D

1) Jazz chants °HEOTOTFNCH EN HEFHL RN, EHS
FHNLE L TR DL LT X » THRCGEAL — LV, AEICEANSE
%, fixix C.Graham: Jazz Chants for Children (Oxford University
Press, 1979) orho Who is Sylvia? &5 i

Who has a name that starts with S?

TR E »CH HEREREADWHMAEELELD2OICHELTH7E5 5,
ke Jazz Chants #7450 % LA, BRELITUL LIRS
LTV B

Nursery rhymes & 7 i§¥S%#FIHFT 5D I\,

2) [{z#FHMs | (communicative strategies) & LT BlEBING L
W5 Aoy JEARENTE X ¥ porae, Hofihk X T AMAGRD (fillers
LI R ), BlxiE, Hey (FU2)), Wow (R&IEGE) ‘%, Right, Huh
(HEL) S rhtfs OB P HEA L, HEREMNAEE0 EU e HITo0
I 5D,

You know what (something) ? (#®#4), No kidding (JUETL x
5), Youdon’t say! (% &) %<& s o 1o BN Ao £ 3R D i BU R A R

;
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PR R TR TR OIS EE AR X B 5, (L. Loveday.
1983)

3) MEECETIGENLEHMES T2y L LTEL X, ST
WG U CCOER G Y B 22 5D FIflT 5, Fizix

It’s no use crying over spilt milk.

EVO)ERTRLZIRTHE

It's—Ving——

DRSS IR ER AT VICH LT, BAFHTHS = & & MU i
L

It’s no use complaining.

It’s no use { waiting ) for her.

(good) \ looking }

FE VT LZELDICIEN ERD 2 ENK D, h¥ETL AADEL
RLEERLPLELDEEN, BRP - TEATLESLDOTH S,
4) BAYCREE O CHER T ZRE S 8E (collocations) 4 Bl
E, LHEMLELTRLZZEEE, ChBEERCHEDE, TS L
RADELSCRRECL BRATE€A 2itieh 5, FEHI2 RN
fiz, I'm as fit as a fiddle. I'm in the pink of health (& > T oo
%, Wit bk 4) make a fuss (KFEX-%), have a ball (=have a
good time) EAMEAL LAca LV ARGG A A B

0) TEDHITHEEIE R, EBREIESE L - Cudut, Fh
MEABRICEEHEDFIT DV THLDTH B, B~ (1) EFENENED
CINZ T S 2 8 (@REBD) 2B KE b R LE X5 Don’t
touch, It's my turn, It’s time to eat and drink %4+ 7 EHcH
Ho THV T, HEBELAGOLIR L EHMERNAEM L SEERE
TioElrRTIT o Bicalixcfiv ch s,

5. TEERHELEER

PERDEFBH CROLEOEINCHNT L, CENRSHB AL 5 2 &5
NEETEREEL i), ThR EERHE S BENCEL LT &
Voo T B TTD TR D BB TILI s o T e SCEEBE O KR ORI [
HERFAES, RREIORBIC F5Dh, WEREE 55 LI NE
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] EUSBEMEL, BxxBErE5 LI LTS, KE T3k
B EEE LY, fEalc 0T 570 OHRAT, AEGEEY <A —-T57
BILBETHED | Vo ltBEZN S WD B UESIE R
CEDZL VL EZHTHESL, [RTIXERANE B2 D] L) 2 LD
EEEEYHAL L LTLESKKELRERTHSH S,

TR EE sz, ETEANSREKCERELLL:
nn (EE) ERYLSENCRL, Thhbikceamc#EL &5 5
PUEI O, D F DRSBTS D &R ETA TR, Zhix
SEEOEBIIR St TR, HOPIHNWTEROMRBIC LB TULE
ZLDThHDH, BEOGHFEEZEOCT 2 X #H0 BKEHE LT, [k
(assimilation) X 3A#fi (accommodation) &£\+5 2 2D 7 = ALRE
L, FhERmE, R, REBROWEEL - Tw5e [Fbl E3AR
DI G o otk (gestalts) & LTEOE Y Ah% (intake)
CLrTHY, FANEACBoRECHEREEE OB WT SN
FilE %k (reorganization) i TfFodic fiAh bh (accommoda-
tion) Th<, EWHDBRET Y L DEFFEHOERTH 5,

TR TEE (240 KR 2D [HNERR] ~0F5E g
ERCIOET Y 2 OFPEBR LMY I LTHE DEKRE Y, £ AT,
RS (1982) 23\ T, B eERetE, ERE oSl 2T 0
CERIER LD TH DA, Ay (BR) KBxLedrncitr, ARy
FRANETCAB L, SUERREEFE LTI 25 Ve ANERR
SR TH D, EAICFRE L, AMrDERANE EEEEIED LT
7, Obler (1979) O{EEMIELWZ E&EHT L LITi D, EHFBIL
automatic speech, fixed expressions, formulaic utterances, % & FE(X
hTis b, —7F, SFi9#EBL propositional language, X 7> creative
construction * IR T by MERNIA 2 % FLDHTAHRDL LKA
WKHOFRD X DIZKEH I,

SO D 7 4 — F3y 2hmR Lcb DT, £ & ARG RS
T LR AW L THLCER YD & - T 5D THRATEH A E T 5
LEr LN D, L3Pl consolidation 7z DAIZITUBIRYT
BARIZHD HRETHA 5,

L2 ATHE—(Z) BEEE0PMOERET,
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f 4 kE Hig
Gestalt language Analytic language
automatic speech, prefa- propositional speech
bricated (fixed) expres-||=—>|| creative constructions
sions, formulaic utteran- free expressions
Ces el
assimilation accommodation
( memory ) ( reorganization )
COpy restructuring
That’s a—

I know how to——

How do you——

Let’'s—-

Ev o ot llfpEaBG T 05 2 Enh, i RAFTY (substitution
drill) TH b, XHHEOFUBERTLOTHED, EvulBErhLbH
55. FEHILFRETMCEI) % pattern practice DEEM A HFET 5
DT CREHOER, FhE i Chii ks — o oTHBL T
DL E VST E 2 B 5 KFRT, MR X Lo ZEEM
BN EIAEL D, M, 2 v T F R R EE U T
RERTRT, FREOTFEBADER XL LDOTEL - THL LT
BAH5 owﬁﬁaaﬁﬁéﬁgbfwa& FrLuRBS g - ik
BT TR EPHODOPCER LIFL, #4 B X » TIRNGE » 2oV %
Lichs b Bh\@éE%ﬁ%jjfsz%@fmﬁﬂ%d\%mﬁ< DB, 2% D,
BARNCIRE, SUROF TR LT 2 ENATE VS5 2 Link b,
Foeb i, JREE SRR L XRBTATE S L 5 TH
BT EDVHBHITHES S,

& 3 v
Liley 88— « BoS050C 30 5@ AT o @2 B3 2 55 o e
AN L, EFEETICED L S RICHOWRESEN S 20 A BB L TR,
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FERFEHR L\ 5E X THIEL RS T, LHRMT—20ME Hh T EZEe
S OMDUDEEI B AEK, FHELEDL, 2%, NEOIEEED:
bbbl Th— 2D kDO b & LTRATY, X, XFEHRHLEL-
THPR BRI L, SXEBRENR 2T OTRIgVE W
5 ONABOERTH D, 2% b, MEMMCEBLA LR LI AN
DA o LA TFEEORMICAET A58 - ARLENCEED
SR X oT, FREIVEHRLZER IS EVLIDTH D, BEDOIEN
TeEETE L BiBARRE LY, iR, FREEEREewtLTLES
SRS B
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